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PRIEDAS 

Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos 10/2021 dėl lyčių aspekto 

integravimo į ES biudžetą 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA: 

1. ATKREIPIA DĖMESĮ į Europos Audito Rūmų pateiktą specialiąją ataskaitą dėl lyčių 

aspekto integravimo į ES biudžetą; 

2. PABRĖŽIA, jog svarbu, kad lyčių aspekto integravimas būtų taikomas visame ES biudžete, 

laikantis Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 8 straipsnyje įtvirtinto įsipareigojimo, pagal 

kurį „[v]isuose savo veiksmuose Sąjunga siekia pašalinti moterų ir vyrų nelygybės apraiškas 

ir diegti jų lygybę“; 

3. PRIMENA įsipareigojimus gerinti išlaidų lyčių lygybei stebėseną, kaip nustatyta 2020 m. 

gruodžio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos 

tarpinstituciniame susitarime1;  

4. PRIMENA, kad 2020–2025 m. lyčių lygybės strategijoje Komisija nurodė, kad ji „išnagrinės 

savo veiksmų poveikį lytims ir tai, kaip reikėtų apskaičiuoti su lyčių lygybe susijusias išlaidas 

vykdant programas pagal 2021–2027 m. DFP. Šiam procesui taip pat bus svarbūs Europos 

Audito Rūmų neseniai pradėto audito, kaip skatinant lygybę į ES biudžetą integruotas lyčių 

aspektas, rezultatai. Tai pagerins lyčių aspekto integravimą į Komisijos biudžeto procesą ir 

dar padidins politikos formavimo ir išteklių paskirstymo poveikį siekiant lyčių lygybės 

tikslų.“; 

5. PATVIRTINA, kad lyčių lygybė yra viena iš pagrindinių Europos Sąjungos vertybių, kaip 

nustatyta Europos Sąjungos sutarties 2 ir 3 straipsniuose;  

                                                 
1  Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis 

susitarimas dėl biudžetinės drausmės, bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo 

finansų valdymo, taip pat dėl naujų nuosavų išteklių, įskaitant veiksmų gaires dėl naujų 

nuosavų išteklių nustatymo. 
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6. PATVIRTINA ekonominę bei socialinę lyčių lygybės, kuri yra būtina Europos 

konkurencingumo ir tvaraus bei integracinio augimo sąlyga, naudą; 

7. PABRĖŽIA, kad lyčių aspekto integravimas į visą ES biudžetą padės užtikrinti, kad ES 

biudžetas būtų labiau orientuotas į rezultatus ir veiksmingesnis; 

8. AKCENTUOJA kompleksinę specialiosios ataskaitos svarbą; 

ATKREIPIA DĖMESĮ į specialiojoje ataskaitoje pateiktas baigiamąsias rekomendacijas, 

pagal kurias, Europos Audito Rūmų nuomone, Komisija turėtų:  

9. Stiprinti savo institucinę struktūrą; 

10. Atlikti lyčių aspekto analizę; 

11. Rinkti ir analizuoti pagal lytį suskirstytus duomenis; 

12. Taikyti su lyčių aspektu susijusius tikslus ir rodiklius; 

13. Gerinti ataskaitų apie lyčių lygybę teikimą ir 

14. Įvertinti, ar vykdant ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonę sprendžiamas 

lyčių lygybės klausimas ir teikti apie tai ataskaitas; 

RAGINA EUROPOS KOMISIJĄ, bendradarbiaujant su VALSTYBĖMIS NARĖMIS, 

atsižvelgiant į specialiojoje ataskaitoje pateiktas rekomendacijas:  

15. Intensyvinti pastangas sistemingai integruoti lyčių aspektą į būsimas ES strategijas ir politiką, 

be kita ko, plėtojant biudžeto sudarymą atsižvelgiant į lyčių aspektą, lyčių lygybės stebėjimo 

metodiką ir palaipsniui stiprinant atitinkamų ES teisėkūros ir politikos priemonių analizę 

atsižvelgiant į lyčių aspektą pagal geresnio reglamentavimo gaires, nes tai yra pagrindinės 

lyčių aspekto integravimo priemonės, kartu apsvarstant galimybę atlikti ex ante ir ex post 

poveikio lytims analizes; 
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16. Toliau nagrinėti valstybių narių ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus ir jų 

įgyvendinimą lyčių lygybės požiūriu ir pranešti, kaip jie prisidėjo prie lyčių lygybės 

skatinimo; 

17. Stiprinti institucinę sistemą, skirtą lyčių aspekto integravimui remti įgyvendinant ES 

veiksmus, ir tuo tikslu panaudoti turimus išteklius, kad jos įsipareigojimas integruoti lyčių 

aspektą į konkrečius veiksmus būtų įgyvendinamas: 

a. išaiškinant funkcijas ir atsakomybę, susijusias su lyčių aspekto integravimu visose 

politikos srityse, kiekviename generaliniame direktorate paskiriant darbuotojus, 

atsakingus už lyčių aspekto integravimo rėmimą, ir parengiant lyčių aspekto 

integravimo kiekvienoje politikos srityje įgyvendinimo planus; 

b. valdant, koordinuojant ir stebint faktinį lyčių aspekto integravimą į ES biudžetą, be kita 

ko, stiprinant atitinkamų ES finansavimo programų analizę atsižvelgiant į lyčių aspektą; 

c. užtikrinant, kad visi darbuotojai galėtų dalyvauti mokymuose lyčių aspekto integravimo 

tema, įskaitant specialius mokymus atitinkamiems biudžeto srities darbuotojams lyčių 

aspekto integravimo į ES biudžetą klausimais, ir 

d. užtikrinant, kad generaliniai direktoratai keistųsi informacija bei praktika ir nuosekliai 

naudotųsi turimomis priemonėmis ir ekspertinėmis žiniomis įgyvendindami lyčių 

aspekto integravimą, visų pirma, kai aktualu, EIGE priemonėmis ir ekspertinėmis 

žiniomis, taip pat geriausia valstybių narių patirtimi; 

18. Stiprinti lyčių lygybės aspekto integravimą į ES biudžeto ciklą, priimant lyčių aspekto 

integravimo ir stebėjimo tvarką, be kita ko: 

a. atnaujinant Komisijos gaires dėl pasiūlymų dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų 

reikšmingo galimo ekonominio, socialinio ir aplinkosauginio poveikio vertinimo, 

siekiant stiprinti poveikio lytims analizę, ir 

b. atliekant atitinkamų ES finansavimo programų ir priemonių poreikių ir poveikio 

analizes atsižvelgiant į lyčių aspektą ir teikiant šių analizių rezultatų ataskaitas, be kita 

ko, siekiant parengti tinkamas priemones; 



 

 

12829/21   md/nva 5 

 LIFE.4  LT 
 

19. Remti ir skatinti sistemingą patikimų ir palyginamų pagal lytį suskirstytų duomenų apie ES 

finansavimo programas rengimą, rinkimą, analizę, pranešimą ir sklaidą, inter alia, vykdant 

atitinkamų specializuotų agentūrų ir institucijų ES lygmeniu, taip pat nacionalinių statistikos 

institucijų darbą, kartu išvengiant duomenų pranešimo papildomų pareigų sukuriamos 

administracinės naštos ir siekiant sustiprinti žiniomis grindžiamą politikos formavimą; 

20. Sistemingai naudotis esamais pagal lytį suskirstytais duomenimis, kad būtų stiprinamas 

žiniomis grindžiamas politikos formavimas ES finansavimo programų kontekste; 

21. Siekti skatinti su lytimi susijusių tikslų, rodiklių ir įgyvendinimo priemonių naudojimą 

pažangai stebėti: 

a. nustatant ir naudojant atitinkamus esamus duomenis apie lyčių lygybę, įskaitant 

rodiklius, dėl kurių turima pagal lytį suskirstytų duomenų 2021–2027 m. ES 

finansavimo programų ir priemonių srityje;  

b. naudojant pagal lytį suskirstytus veiklos rodiklius atitinkamuose būsimuose 

pasiūlymuose dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų, laikantis įrodymais grindžiamo 

politikos formavimo principų, ir 

c. metinėje valdymo ir veiklos ataskaitoje pranešant apie ES finansavimo programų indėlį 

siekiant lyčių aspekto integravimo pažangos, remiantis su lytimi susijusiais tikslais, 

rodikliais ir priemonėmis; 

22. Sukurti patikimą lėšų, skirtų ir naudojamų lyčių lygybei remti, sekimo sistemą ir kasmet teikti 

ataskaitas apie lyčių lygybės atžvilgiu pasiektus rezultatus, siekiant padidinti atskaitomybę ir 

biudžeto skaidrumą, taip pat užtikrinti, kad būtų turima patikimos informacijos apie lėšas, 

skiriamas ir naudojamas lyčių lygybei skatinti programų lygmeniu 2021–2027 m. 

daugiametėje finansinėje programoje (DFP). 
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